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PROGRAMA DE APOYO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE
UN SISTEMA INTEGRADO DE COMERCIO EXTERIOR (SICEX)

Informe sobre Contrato de Préstamo 2639/0C-CH de fecha
29 de agosto de 2011 entre Secretaria y Administracién General
del Ministerio de Hacienda y el Banco Interamericano de Desarrollo

Al 31 de octubre de 2016

CONTENIDO

Estado de efectivo recibido y desembolsos.
Informe sobre procedimientos convenidos.
Informe de control interno.

Resumen ejecutivo.
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PROGRAMA DE APOYO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE
UN SISTEMA INTEGRADO DE COMERCIO EXTERIOR (SICEX)

Informe sobre el estado de efectivo recibido y desembolsos
efectuados y el estado de Inversiones acumuladas sobre el
Contrato de Préstamo 2539/0C-CH de fecha 29 de agosto de 2011
entre Secretaria y Administracién General del Ministerio de Hacienda
y el Banco Interamericano de Desarrollo

Al 31 de octubre de 2016

CONTENIDO

Informe de los auditores independientes

Estado de efectivo recibido y desembolsos efectuados

Estado de inversiones acumuladas

Notas explicativas a los estados de efectivo recibidos y desembolsos efectuados y de inversiones
acumuladas

$ - Pesos chilenos
M$ - Miles de pesos chilenos
US$ - Délares estadounidenses
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INFORME DE LOS AUDITORES INDEPENDIENTES

Santiago, 9 de diciembre de 2016

Sefor

Alejandro Micco Aguayo

Subsecretario de Hacienda

Secretaria y Administracién General del Ministerio de Hacienda

Hemos efectuado una auditoria al estado de efectivo recibido y desembolsos efectuados y al estado de
inversiones acumuladas por el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2016 y el 31 de octubre
de 2016, correspondientes al Contrato de Préstamo 2539/0C-CH (expresado en miles de pesos chilenos
y su traduccién a délares estadounidenses), ejecutado por la Secretaria y Administracion General del
Ministerio de Hacienda, financiado con aportes del Banco Interamericano de Desarrollo.

Responsabilidad de la Administracién (Organismo Ejecutor) por los estados financieros

La Administracién del Organismo Ejecutor del programa es responsable por la preparacion y presentacion
razonable de estos estados financieros, de acuerdo a los requerimientos en materia de politicas sobre
auditoria de proyectos y entidades y gulas para la preparacion de estados financieros del Banco
Interamericano de Desarrolio. Esta responsabilidad incluye el disefio, implementacién y mantencion de un
control interno pertinente para la preparacion y presentacién razonable de estados financieros que estén
exentos de representaciones incorrectas significativas, ya sea debido a fraude o error.

Responsabilidad del auditor

Nuestra responsabilidad consiste en expresar una opinién sobre estos estados financieros a base de
nuestras auditorfas. Efectuamos nuestras auditorias de acuerdo con Normas Internacionales de
Auditoria emitidas por la Federacién Internacional de Contadores (IFAC) y de acuerdo a las Gulas de
Auditorfa Externa de las Operaciones Financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo. Tales
normas requieren que planifiquemos y realicemos nuestro trabajo con el objeto de lograr un razonable
grado de seguridad que los estados financieros del Proyecto estan exentos de representaciones
incorrectas significativas.

Una auditoria comprende efectuar procedimientos para obtener evidencia de auditorfa sobre los montos y
revelaciones en los estados financieros. Los procedimientos seleccionados dependen del juicio del
auditor, incluyendo la evaluacién de los riesgos de representaciones incorrectas significativas de los
estados financieros, ya sea debido a fraude o error. Al efectuar estas evaluaciones de los riesgos, el
auditor considera el control interno pertinente para la preparacién y presentacion razonable de los
estados financieros preparados por el ente ejecutor con el objeto de disefiar procedimientos de auditoria
que sean apropiados en las circunstancias, pero sin el propésito de expresar una opinién sobre la
efectividad del control interno de la entidad o programa. En consecuencia, no expresamos tal tipo de
opinién. Una auditoria incluye, también, evaluar lo apropiadas que son las politicas de contabilidad
utilizadas y la razonabilidad de las estimaciones contables significativas efectuadas por la Administracion
(Organismo Ejecutor), asi como una evaluacién de la presentacion general de los estados financieros.
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Santiago, 9 de diciembre de 2016
Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda
2

Consideramos que la evidencia de auditorla que hemos obtenido es suficiente y apropiada para
proporcionarnos una base para nuestra opinién de auditorfa.

Opinién

En nuestra opinién, los mencionados estados financieros presentan razonablemente, en todos sus aspectos
significativos, el efectivo recibido, los desembolsas efectuados y las inversiones acumuladas por el periodo
comprendido entre el 1 de enero de 2016 y el 31 de octubre de 2016 del Contrato de Préstamo 2539/0C-CH,
de acuerdo con los criterios contables referidos en Nota 2 a los estados financieros.

Enfasis en asuntos

Tal como se describe en Nota 2 b) a los estados financieros, estos estados financieros fueron preparados
sobre la base contable de efectivo, que es una base de contabilidad distinta a los principios de contabilidad
generalmente aceptados. La base contable de efectivo reconoce las transacciones y hechos s6lo cuando el
efectivo es recibido o pagado y no cuando se criginen o devenguen los derechos u obligaciones, aungue no se
haya producido un flujo de efectivo.

Otros asuntos

Con fecha 13 de mayo de 2016, emitimos nuestro correspondiente informe (sin salvedades) sobre los estados
financieros de este proyecto, por el ejercicio terminado al 31 de diciembre de 2015.

Patricio Argote Venegas
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ORGANISMO EJECUTOR: Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda

PROGRAMA DE APOYO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA
INTEGRADO DE COMERCIO EXTERIOR (SICEX)

ESTADO DE EFECTIVO RECIBIDO Y DESEMBOLSOS EFECTUADOS

Por el perfodo comprendido entre el 1 de enero de 2016 y el 31 de octubre de 2016
(Quinto Periodo Auditado)

Saldo acumulado al 31 de Movimiento del periodo 2016 Saldo final al 31 de octubre
diciembre de 2015 _ de 2016
M$ uUss$ M$ Us$ M$ us$
EFECTIVO RECIBIDO (ORIGEN DE
FONDOS)

_Aportes del BID 3.668.645 6.890.174 393.785 593.856 4.062.430 7.484.030
Aporte Local 4.225.724 7.084.091 1.433.550 2.200.069 5.659.274 9.284.160
Total efectivo recibido 7.894.369 13.974.265 1.827.335 2.793.925 9.721.704 16.768.190
DESEMBOLSOS EFECTUADOS
{£PLICACIONES DE FONDOS)

Disefio e imgzlementacién SICEX 5.769.437 10.080.014 1.404.400 | 2.145.961 7.173.837 12.225.975
Gestién del cambio y diseminacién 127.894 252.412 6.509 9.951 134.403 262.363
Fortalecimiento Institucional para la

imolementacion del SICEX 725.226 1.369.301 - - 725.226 1.369.301 |
Gestién del Programa 1.131.146 |  2.006.518 315.223 481.580 1.446.369 2.488.098
Evaluaciones 56.488 111.010 - - 56.488 111.010

| Auditorias 37.557 66.846 12.519 19.056 50.076 85.902

| Gastos financieros 36.791 74.209 - ~ - 36.791 74.209

_Imprevistos 80 169 - - 80 169
Total desemboisos efectuados 7.884.619 13.960.479 1.738.651 2.656.548 9.623.270 16.617.027

| i — !
EFECTIVO DISPONIBLE | 9.750 | 13.788 88.684 | 137.377 98.434 151.163 |

Las Notas adjuntas N°s 1 a 13 forman parte integral de estos estados financieros.
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ORGANISMO EJECUTOR: Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda

PROGRAMA DE APOYO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA
INTEGRADO DE COMERCIO EXTERIOR (SICEX)

NOTAS EXPLICATIVAS A LOS ESTADOS DE EFECTIVO RECIBIDOS
Y DESEMBOLSOS EFECTUADOS Y DE INVERSIONES ACUMULADAS

NOTA 1 — DESCRIPCION DEL PROGRAMA / PROYECTO

El objetivo general del Programa es apoyar el establecimiento de un Sistema Integrado de Comercio Exterior
(SICEX) con el propésito de facilitar y promover el comercio exterior y potenciar el aprovechamiento de los
acuerdos comerciales y la insercién de Chile en la economia internacional. Los objetivos especificos son: (i)
lograr una mayor eficiencia y transparencia en la gestion de las operaciones de comercio exterior, disminuir la
disparidad existente entre las plataformas tecnol6gicas de los servicios publicos que participan en las
operaciones de comercio exterior, maximizar el uso de tecnologias de informacién, mejorar la interoperabilidad
entre los servicios publicos participantes y potenciar la interoperabilidad con ventanillas de otros palses; (ii)
optimizar y reducir los tiempos y costos para los operadores asociados a las transacciones de exportacién,
importacion y transito, de acuerdo con estandares, recomendaciones y buenas practicas internacionales; v (iii)
mejorar el desempefio de los servicios piblicos que participan en las transacciones de comercio exterior, y la
coordinacién entre los mismos.

El Programa esta estructurado en tres (3) componentes que se describen a continuacién:
Componente | - Disefio e implementacién del SICEX

Este componente financiara acciones y productos destinados a disefiar e implementar un portal tnico a través
del cual se llevaran a cabo todas las transacciones de comercio exterior. Asimismo, las acciones previstas en
este componente contribuiran a disminuir la disparidad existente entre las plataformas tecnolégicas de los
distintos servicios publicos participantes, a maximizar el uso de la tecnologia de la informacién y a evitar
duplicidad de documentos y datos. Las actividades especificas a financiar son: (i) disefio, desarrollo,
implementacién y puesta en marcha de un portal unico (sistema central de SICEX) para todos los tramites
asociados con las transacciones de exportaciones, importaciones y transito; y (ii) reingenieria de procesos e
incorporacién de nuevas tecnologlas en los servicios publicos participantes para integrarios al SICEX, en
particular, las siguientes instituciones: Servicio Nacional de Pesca (SERNAPESCA), Instituto de Salud Puablica
(1SP), Comision Chilena del Cobre (COCHILCO), Servicio Agricola Ganadero (SAG), Tesorerfa General de la
Republica (TGR) (modulo de pagos), Servicio de Impuestos Internos (SlI) (validacion de datos tributarios);
Ministerio de Salud, y Ministerio de Relaciones Exteriores.

Componente Il - Diseminacion y Gestién del Cambio

Las actividades de este componente se orientan a lograr una optimizacién y reduccién de los tiempos y costos
para los operadores de comercio exterior (tales como exportadores e importadores, agentes de aduana, etc.)
mediante la promocién de la utilizacién del SICEX por la mayoria de los operadores y transacciones de
comercio exterior. Las actividades especificas a financiar son las siguientes: (i) disefio e implementacién de
una estrategia de gestion del cambio para la implantacion del SICEX; (ii) estudio y disefio e implementacioén de
tres campafias de difusién a nivel nacional del SICEX; (iii) disefio e implementaciéon de tres talleres de
capacitacion a los usuarios del SICEX, tanto plblicos como privados (servicios publicos participantes y
operadores de comercio exterior), para facilitar su utilizacién; y (iv) intercambio de experiencias con otros
palses con miras a promover la interoperabilidad con otras ventanitlas.
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Componente Ill - Fortalecimiento Institucional para la Implementacion del SICEX

Este componente tiene por objeto generar una mayor coordinacién entre los distintos servicios publicos
participantes en el SICEX y un mejor desempefic de las mismas. Las acciones a financiar incluyen: (i) apoyo
técnico para el desarrollo e implementacién de las acciones en materia normativa, de modelamiento de
procesos, armonizacién de datos y tecnologia en los servicios publicos participantes en el SICEX; y (ii) puesta
en marcha de mecanismos de coordinacién entre los distintos servicios pUblicos participantes en el SICEX a
fin de mejorar la coordinacién y el desempefio y hacer mas efectiva la fiscalizacion de las operaciones de
comercio exterior.

El financiamiento vigente del programa por componente de inversién es el siguiente:

Componentes BiD Aporte Local Total %
] us$ ____Uss uUss

Disefio e Implementacién SICEX 5.723.612 4.088.093 9.811.705 71
Diseminacioén v Gestion del Cambio - 200.677 56.000 256.677 2
Fortalecimiento Institucional para la Implementacién SICEX |  735.850 | 518.197 1.254.047 9
Gestion del Programa 745.599 705.800 1.451.399 10
Evaluaciones 78.292 28.000 106.292 1
Auditorias - 120.000 120.000 1
| Gastos financieros - 871.000 871.000 6
Imprevistos - 169 169 | -

| Total 7.484.030 8.387.259 13.871.289 | - 100

NOTA 2 — PRINCIPALES CRITERIOS DE CONTABILIDAD UTILIZADOS

a) Periodo contable

Los presentes estados financieros cubren el periodo comprendido entre el 1 de enero al 31 de octubre
de 2016.

b) Base de contabilidad

Los presentes estados financieros han sido elaborados sobre la base contable de efectivo, registrando los
ingresos cuando se reciben los fondos y reconociendo los desembolsos cuando se efectiian los pagos,
considerando las fechas en que son girados los cheques. Esta practica contable difiere de los principios de
contabilidad generalmente aceptados, de acuerdo con los cuales las transacciones deben ser registradas a
medida que se devengan los derechos y obligaciones y no cuando se reciben los ingresos o se efectian los
pagos.

¢) Unidad monetaria

Los registros del programa son llevados en pesos chilenos y traducidos a délares estadounidenses de acuerdo
a los criterios sefialados en Nota 12.
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NOTA 3 — EFECTIVO DISPONIBLE

El organismo ejecutor utiliza la cuenta bancaria N° 9002839 del Banco Estado para controlar los recursos
asignados al Contrato de Préstamo 2539/0C-CH. Al 31 de octubre de 2016 el saldo bancario del programa es

de M$ 98.434 (equivalente a US$ 151.163), de acuerdo al siguiente detalle:

Concepltos M$ uss

Saldo Inicial 9.750 13.786
Abonos bancarios 1.827.333 2.793.926
Cargos bancarios {1.522.248) (2.324.227)
Total 314.835 483.485
Cheques girados Y no cobrados (216.401) (332.322)
Saldo segun banco 98.434 151.163
Saldo segin contabilidad 98.434 151.163

NOTA 4 — GASTOS PENDIENTES DE RENDICION AL BID

Al 31 de octubre de 2016 existen gastos con financiamiento BID y con financiamiento local pendientes de

justificar por la suma de US$ 502.274 y US$ 1.608.697, respectivamente.

NOTA § — EFECTIVO RECIBIDO

Los aportes realizados por el BID durante el ejercicio son los siguientes:

Monto
Fecha Solicitud Desembolso
M$ uss
29-04-2016 24 19.181 28.288
26-08-2016 26 25.422 38.381
26-08-2016 27 349.182 527.187
Total ingresos 393.785 593.856 r
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NOTA 6 - DESEMBOLSOS EFECTUADOS CON APORTE BID

Los desembolsos efectuados en el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de octubre 2016 con

aporte BID, son los siguientes:

Tipo de solicitud
Anticipo Rendicién de Justificacién
N° Desembolso gastos Anticipo Aportes BID

| Uss fondos Us$
| Justificacion
| 26 - 38.382 B - 38.382

27 527.187 - - -
| Total justificado 38.382 - 38.382
28 - - 502.274 502.274

Total pendiente de justificar - =] 502.274 502.274
[ |
| Saldo al cierre | 527.187 | 38.382 502.274 540.656

NOTA 7 - FONDOS DE CONTRAPARTIDA LOCAL

Secretarfa y Administracién General del Ministerio de Hacienda y sus aportantes se comprometieron a aportar
la suma total de US$ 3.427.700 por concepto de contrapartida local. Al 31 de octubre de 2016, se ha realizado
un aporte local de acuerdo al detalle siguiente:

Acumulado al 2015 Aporte ejercicio 2016 Total Aporte local
Aportante MS Us$ MS Us$ MS$ US$
Secretaria y Administracion
General del Ministerio de 4225724 | 7.084.091 1.433.650 | 2.200.069 | 5.659.274 | 9.284.160
Hacienda .
Total 4.225.724 | 7.084.091 1.433.550 | 2.200.069 | 5.659.274 | 9.284.160
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NOTA 8 — INVERSIONES DE LA CONTRAPARTIDA LOCAL

Las inversiones realizadas por el Ejecutor durante el perfodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de

octubre de 2016 son las siguientes:

Combonentes Efectivo Valorado Total aporte local
po MS$ uss M$ Uss M$ uss

Disefio e Implementacion SICEX 1.049.808 1.610.335 1.049.808 1.610.335
Diseminacion y Gestion del 3.205 4.921 3.205 4.921
Cambio

Fortalecimiento Institucional para - - - -

| la Implementacién del SICEX

Gestién del Programa 315.223 481.580 315.223 481.580
Evaluaciones ) ) j ]
Auditorias 12.519 19.056 12.519 19.056
Gastos Financieros - - - -
Imprevistos - - - -
Total 1.380.755 2.115.892 1.380.755 2.115.892

NOTA 9 - CATEGORIA DE INVERSION

Los desembolsos acumulados al 31 de octubre de 2016 y clasificados por categoria de Inversién son los

siguientes:

Agrupacion de gastos M$ Uss
Gastos directos al proyecto | 8.033.466 13.857.639
Gastos de administracion 1.589.804 2.759.388

| Total 9.623.270 16.617.027
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NOTA 12 — TRADUCCION A DOLARES ESTADOUNIDENSES

Con el fin de determinar la equivalencia en ddlares de los Estados Unidos de América de un gasto que se
efectua en pesos chilenos, se utiliza el tipo de cambio utilizado para la conversién de los recursos anticipados
por el Banco en d6lares de los Estados Unidos de América, a la moneda de Chile. Para efectos del reembolso
de gastos con cargo al Financiamiento y del reconocimiento de gastos con cargo a la contrapartida local, se
aplica el tipo de cambio vigente el primer dia habil del mes en que se presenta la respectiva solicitud al Banco.

NOTA 13 - EVENTOS POSTERIORES

a) Con fecha 23 de noviembre de 2016 se present6 la solicitud de desemboiso N°28 al BID, por gastos
registrados al 31/10/2016 y que se encontraba pendiente de justificar el cierre de estos estados
financieros. El banco aprobdé la solicitud con fecha 29 de noviembre de 2016, segun carta

CSC/CCH/753/2016.

b) Con fecha 25 de noviembre de 2016, seguin carta CSC/CCH/745/2016 el BID dio su no objecion a la
transferencia de categoria por US$ 19.090, de acuerdo al siguiente detalle

Componentes | Presupuesto | Modificacién | Presupuesto

original us$ vigente

uss uss$

1 Disefio e Implementacion SICEX 5723612 | 19.090 5.742.702
[ 1.1 Sicex Central 4.665.945 | (5.823) 4.660.122
1.2 Inteagracion SSPP al SICEX 1.057.667 24.913 1.082.580
2 Diseminacion y Gestién del Cambio . 200.677 - 200.677
3 Fortalecimiento Institucional para la Implementacién SICEX 735.850 - 735.850
4  Gestién del Programa 745.599 - 745.599
5 Evaluaciones | _ 78292 (19.090) 59.202

Los US$ 24.913,34 se utilizaran para rendir la compra de un Storage para el SAG, quedando registrado

como recursos comprometidos en el presente informe.
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PROGRAMA DE APOYO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE
UN SISTEMA INTEGRADO DE COMERCIO EXTERIOR (SICEX)

Contrato de Préstamo 2539/0C-CH suscrito entre
Secretaria y Administracion General del
Ministerio de Hacienda (Organismo Ejecutor) y
El Banco Interamericano de Desarrollo

Informe sobre Procedimientos Convenidos relacionados con la
Revision Ex — Post de los Procesos de Adquisiciones y Documentacion
De Soporte de las Solicitudes de Desembolsos por el perfodo comprendido
entre el 1 de enero de 2016 y el 31 de octubre de 2016
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INFORME SOBRE PROCEDIMIENTOS CONVENIDOS
(Revisién Ex — Post de Procesos de Adquisiciones y Documentacion de Soporte de
Solicitudes de Desembolsos)

Santiago, 9 de diciembre de 2016
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Alejandro Micco Aguayo
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Subsecretario de Hacienda
Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda

Hemos efectuado una auditoria del estado de efectivo recibido y desembolsos efectuados por el
Programa de Apoyo para el Establecimiento de un Sistema Integrado de Comercio Exterior (SICEX)
durante por el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2016 y el 31 de octubre de 2016,
relacionados con el Contrato de Préstamo 2539/0C-CH, suscrito entre la Secretaria y Administracion
General del Ministerio de Hacienda y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y hemos emitido
nuestro correspondiente informe sobre los mismos, con fecha 9 de diciembre de 2016. El examen
incluy6 la revision de la validez y elegibilidad de los gastos presentados en las justificaciones de
desembolso por el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2016 y el 31 de octubre de 2016.

Efectuamos nuestra auditoria en conformidad con las Normas Internacionales de Auditoria emitidas
por la Federacién Internacional de Contadores (IFAC) y los requerimientos en materia de politicas
sobre auditoria de proyectos del Banco Interamericano de Desarrolio. Como parte de nuestra
auditoria hemos revisado si el ejecutor ha dado cumplimiento a las estipulaciones del Contrato de
Préstamo 2539/0C-CH Programa de Apoyo para el Establecimiento Integrado de Comercio Exterior
(SICEX). La ejecucién de los Procedimientos de Revision Convenidos con el Banco Interamericano
de Desarrollo (BID) se detalla en Anexo E adjunto. Tales procedimientos fueron aplicados para
asistirles en la revisién “Ex — Post de Procesos de Adquisiciones y Documentacién de soporte de las
Solicitudes de Desembolso” del programa de referencia, por el periodo comprendido entre el 1 de
enero de 2016 y el 31 de octubre de 2016 y que se resumen en Anexos A, B, C, D y E adjuntos. Los
resultados y hallazgos que resultaron de la ejecucién de los procedimientos convenidos se describen
en Anexo E. -

En nuestra opinién, los procesos de adquisiciones y contratacion de obras, bienes y servicios fueron
efectuados de conformidad a las normas aplicables y la documentacién de soporte de los gastos
efectuados correspondientes a las solicitudes de desembolso del ejercicio examinado se encuentran
razonablemente presentadas y representan gastos validos y elegibles al Programa.

Este informe es unicamente para conocimiento y uso de la Administracién del Programa de la

Subsecretaria de Hacienda y del Banco Interamericano de Desarrollo y no debe ser usado para
ningun otro propésito.

S

Patricio Argote Venegas
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1)  Nombre del Proyecto

2) Numero del Contrato de Préstamo

3) Organismo Ejecutor

4) Periodicidad de las revisiones Ex - Post

5) Perfodo que cubre esta revision

6) Costo del Proyecto y Plan de Financiamiento :

ANEXO A
Pagina 1

FICHA DE LA OPERACION

Programa de Apoyo para el Establecimiento de un
Sistema Integrado de Comercio Exterior (SICEX).

2539/0C-CH.

Secretaria y Administracion General del Ministerio de
Hacienda.

Anual.
1 de enero al 31 de octubre de 2016.

US$ 13.871.289: BID US$ 7.484.030 y Aporte Local
US$ 6.387.259

Costo y Financiamiento Vigente
(En US Délares)

Componente Total BID Aporte Local
Componente |: Diseiio e | e o
implementacién SICEX: 9.811.705 5.723612 58% 4.088.093 | 42%
1T iR Implementacion SICEX 8.354.038 4665.945 | 56% 3.688.003 | 44%
12 g‘ltgg‘;(aci‘s“ Servicios Publicos al 1.457.667 1.057.667 | 73% 400.000 | 27%
Componente lI: Gestién del cambio y 256.677 200.677 | 78% 56.000 | 22%
diseminacién:

2.1 Disefio de estrategias de gestion del o o
camblo y difusion 80.000 64.000 | 80% 16.000 | 20%
2.2 Implementacién de estrategias de
comunicacioén y gestion del cambio 120.000 £6.000 80% 24.000 | 20%
2.3 Intercambio de experiencias 56.677 40.677 | 80% 16.000 | 20%
Componente Iil: Fortalecimiento 1
institucional para la implementacién 1.254.047 735.850 | 59% 518.197 | 41%
del SICEX .
3.1 Apoyo grupos técnicos 1.254.047 735.850 | 59% 518.197 | 41%
| Gestion del Programa 1.451.399 745.599 | 51% 705.800 | 49%
Evaluaciones 106.292 78.232 7_4'/. 28.000 | 26%
Auditorias 120.000 - - 120.000 | 100%
Gastos Financieros 871.000 - - 871.000 | 100%
Imprevistos 169 - | 100% 169 | 100%
Total 13.871.289 7.484.030 | 54% 6.387.259 | 46%
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7) Esquema de Ejecucion

ANEXO A
Pagina 2

Centralizada.

8) Flujo de Recursos BID y del Aporte Local inicial : E! BID aportard US$ 7.562.600 y los recursos

9) Nivel de Ejecucion Financiera

adicionales seran aportados por el Ministerio de
Hacienda.

Al 31 de octubre de 2016 el avance financiero es
el siguiente:

10) Anexo Adjuntos

mooOo

Aportantes Monto Ejecutado al Porcentaje Porcentaje
Proyecto 31/10/2016 avance sobre avance niimero
MUSS$ MUS$ presupuesto de dias

% %

BID 7.563 7.459 99 98

Aporte Local 6.387 9.158 143 98

| Total 13.950 16.617 -

Fecha de inicio 29/08/2011

Fecha de informe 31/10/2016

Ndamero de dias 1.890

Fecha de término 15/12/2016

Numero de dias 1.935

Resumen de Solicitudes de Desembolsos.

Resumen Alcance de las partidas examinadas.
Muestras seleccionadas.
Procedimientos Convenidos y Resultados Hallazgos Observados.
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ANEXO B

EJECUTOR: SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL DEL MINISTERIO DE HACIENDA

PROYECTO: PROGRAMA DE APOYO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA

INTEGRADO DE COMERCIO EXTERIOR (SICEX)

CONTRATO DE PRESTAMO 2538/0C-CH

RESUMEN DE SOLICITUD DE DESEMBOLSOS

Por el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2016y el 31 de octubre de 2016

(Expresado en dolares estadounidenses)

N°de | Fechade
Solic | Presentacién

Solicitado por Ejecutor

Aprobado parel BID

Diferencia

#tud | Dfa/mes/afio BID Local Total BID Local BID | Local | Total i
26 | 18/08/2016 38.382 507.195 545,577 38.382 507.195 - -
28 23/11/2016 502.274 | 1.608.697 | 2.110.971 | 502.274 | 1.608.697 | 2.110.971 - -
Total 540.656 | 2.115.892 | 2.656.548 l 540.656 | 2.115.892 | 2.656.548 - - |

Nota:

a) Con fecha 23 de noviembre de 2016 se present6 la solicitud de desembolso N° 28 al BID, por gastos

registrados al 31 de octub
financieros. El banco a
CSC/CCH/753/2016

re 2016 y que se encontraba pendiente de justificar al cierre de estos estados
prob6 la solicitud con fecha 29 de noviembre de 2016, segun carta

b) Con fecha 25 de noviembre 2016, segun carta CSC/CCH/745/2016 el BID dio su no objecion a la
transferencia de categorias entre el componente 1y 5.

c) Lasolicitud de desembolso N° 27 corresponde a un anticipo de fondos.
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ANEXO D
Pagina 1

MUESTRAS SELECCIONADAS

Siglas definidas por el BID y utilizadas en el cuarpo de este Anexo;

LPN = Licitacién Publica Nacional

LP = Licitaciéon Privada

CcP = Concurso de Precios

CcD = Contratacién Directa

BI = Bienes

OB = Obras

FC = Firmas Consultoras

ClO = Consultores Individuales — Locaci6én de Obra
CIS = Consultores Individuales — Locacién de Servicios
CC/ICM = Chile Compra / Convenio Marco

CCINCS = Comparacién Calificaciones Consultores individuales Continuidad de Servicios
CDCS = Seleccion Directa Continuidad de Servicios

Alcance y criterio de seleccién de la muestra:

Se revisaron el 89,15% de los procesos de adquisiciones por el periodo comprendido entre el 1 de enero de
2016 y el 31 de octubre de 2016 y el 74,70% de los desembolsos realizados durante el mismo periodo. Para
los dos casos, el criterio de seleccién de la muestra, fue seleccionar una parte por materialidad, y de los
restantes contratos y gastos se calculd muestra en base a programa IDEA, aplicando un nivel de confianza del
95% y un error tolerable de un 5%.
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PROGRAMA DE APOYO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE
UN SISTEMA INTEGRADO DE COMERCIO EXTERIOR (SICEX)

Informe sobre el sistema de control interno
Contrato de Préstarno 2539/0C-CH de fecha 29 de agosto
de 2011 entre Secretaria y Administracion General del
Ministerio de Hacienda (Organismo Ejecutor) y el
Banco Interamericano de Desarrollo correspondiente
al perlodo comprendido entre el 1 de enero de 2016
y el 31 de octubre de 2016
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%. Crowe Horwath. Horwath HB Auditores Consultores

Member Crowe Horwath International
Avda, Apoquindo 3869, oficina 902
Las Condes — Santiage ~ Chile

(562) 2807 87 00
www.crowehorwath.cl

INFORME DE LOS AUDITORES INDEPENDIENTES

Santiago, 9 de diciembre de 2016

Sefior

Alejandro Micco Aguayo

Subsecretario de Hacienda

Secretaria y Administracién General del Ministerio de Hacienda

1. Hemos efectuado una auditoria al estado de efectivo recibido y desembolsos efectuados y al estado
de inversiones acumuladas por el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2016 y el 31 de
octubre de 2016, correspondientes al “Programa de Apoyo para el Establecimiento de un Sistema
Integrado de Comercio Exterior” — Contrato de Préstamo 2539/0C-CH, suscrito entre el Banco
Interamericano de Desarrollo y la Secretaria y Administracién General del Ministerio de Hacienda
(Organismo Ejecutor) y hemos emitido nuestro correspondiente informe sobre Ios mismos, con fecha
9 de diciembre de 2016.

2. Nuestra auditorfa fue efectuada de acuerdo con Normas Internacionales de Auditoria emitidas por la
Federacion Internacional de Contadores (IFAC) y de acuerdo a las Guias de Auditorfa Externa de las
Operaciones Financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo. Tales normas requieren que
planifiquemos y realicemos nuestro trabajo con el objeto de lograr un razonable grado de seguridad
de que los estados financieros del Programa estdn exentos de representaciones incorrectas
significativas.

3. La Subsecretaria de Hacienda, Unidad Ejecutora del “Programa de Apoyo para el Establecimiento de
un Sistema Integrado de Comercio Exterior”, es responsable de establecer y mantener un adecuado
sistema de control interno. Para cumplir con esta responsabilidad, la Administracién requiere hacer
juicios y apreciaciones para evaluar los beneficios esperados y los costos relacionados a las
politicas y procedimientos del sistema de control interno. Los objetivos de un sistema de control
interno son proporcionar a la administracién de una seguridad razonable, pero no absoluta, de que
los activos estan protegidos contra pérdidas debido a usos o disposiciones no autorizadas, que las
transacciones se efectian de acuerdo con las autorizaciones de la administracion y los términos del
Contrato del Proyecto y que se registran adecuadamente para permitir la preparacién del estado de
efectivo recibido y desembolsos efectuados y del estado de inversiones acumuladas, de conformidad
con los criterios de contabilidad descritos en Nota N° 2 de los referidos estados financieros. Debido
a las limitaciones inherentes a cualquier sistema de control interno, pueden ocurrir errores o
irregularidades sin que sean detectados, por lo tanto, ninguin sistema de control interno puede lograr
eliminar totalmente el riesgo de que errores o irregularidades ocurran y no sean detectados
oportunamente, asimismo proyectar cualquier evaluacion de un sistema de control interno hacla
periodos futuros, esta sujeto al riesgo de que los procedimientos se conviertan en inadecuados,
debido a cambios en las condiciones o porque se deteriore la efectividad del disefio y el grado de
cumplimiento de las politicas y procedimientos.
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Santiago, 9 de diciembre de 2016
Secretaria y Administracién General del Ministerio de Hacienda

2

Al planear y desarrollar nuestra auditorfa de los estados financieros del Programa, obtuvimos un
entendimiento del sistema de control interno vigente por el periodo comprendido entre el 1 de enero
de 2016 y el 31 de octubre de 2016. Con respecto a dicho sistema, obtuvimos un entendimiento del
disefio de las politicas y procedimientos relevantes y si se habian puesto en operacién. Evaluamos el
riesgo de control para determinar nuestros procedimientos de auditoria con el propésito de expresar una
opinion sobre los estados financieros del Programa y no para proporcionar una opinién sobre la seguridad
del sistema de control interno, y, por lo tanto, no la expresamos.

Una deficiencia significativa es una condicién a informar en la que el disefio u operacién de uno o mas
elementos del sistema de control interno, no reduce a un nivel suficientemente bajo el riesgo de que
puedan ocurrir errores o irregularidades, por montos que podrian ser significativos en relacién con los
estados financieros del Programa y no ser detectados oportunamente por el personal del Programa
durante el desarrollo normal de las funciones que les han sido asignadas.

De acuerdo al contexto y alcance de este informe, nuestra consideracién del sistema de control interno,
no necesariamente revela la totalidad de las deficiencias significativas eventualmente existentes, y, por lo
tanto, nuestro informe, no necesariamente revela todas las condiciones a informar eventualmente
existentes que podrian considerarse como deficiencias significativas segun la definicion del parrafo N° 5
anterior.

En la evaluacién efectuada con el limitado propésito antes descrito, no observamos aspectos
relacionados con el sistema de control interno y su operacién, que consideramos condiciones a informar
de conformidad con las normas internacionales de auditoria. Las condiciones a informar comprenden
asuntos que llegaron a nuestra atencidn relativos a deficiencias significativas en el disefio u operacién del
sistema de control interno, que a nuestro juicio, podrian afectar adversamente la capacidad del “Programa
de Apoyo para el Establecimiento de un Sistema Integrado de Comercio Exterior”, para registrar,
procesar, resumir y presentar informacion financiera en forma consistente con las aseveraciones de la
administracién en los estados de efectivo recibido y desembolsos efectuados y de inversiones
acumuladas.

Este informe es unicamente para conocimiento y uso de la Administracién del Programa de la
Subsecretaria de Hacienda y del Banco Interamericano de Desarrollo y no debe ser usado para ningun
otro proposito.

Patricio Argote Venegas
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PROGRAMA DE APOYO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE
UN SISTEMA INTEGRADO DE COMERCIO EXTERIOR (SICEX)

Informe Sobre principales procedimientos de auditoria aplicados
(Resumen Ejecutivo) “Programa de Apoyo para el Establecimiento
de un Sistema Integrado de Comercio Exterior (SICEX)”" —
Contrato de Préstamo 2539/0C- CH correspondiente
al periodo comprendido entre 1 de enero de 2016
y el 31 de octubre de 2016
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Informe principales procedimientos de auditoria aplicados (Resumen Ejecutivo)

por el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2016 v el 31 de octubre de 2016

“Programa de Apoyo para el Establecimiento de un Sistema Integrado de Comercio Exterior (SICEX)" —

Contrato de Préstamo 2539/0C- CH

Resumen sobre el proceso de planificacion

Durante la etapa de planificacién realizamos las siguientes actividades:

- Revisién y confirmacion de términos de referencia.

- Actualizacién conocimiento del programa.

- Actualizacion estructura operativa para administrar el programa.
- N° de Transacciones del periodo a auditar.

- Identificacién de los principales riesgos inherentes.

- Actualizacién sistema de informacion sobre el cual se basara.
- Actualizacién del ambiente de control existente.

- Pollticas contables utilizadas.

- Nivel de materialidad.

- Identificacién de las normas de auditorfa aplicables.

- Decisiones de planificacién para los componentes.

- Definicion de Programas de trabajo por componentes.

- Coordinacién de temas administrativos.

Evaluacién e identificacién de los Riesqos existentes en la implementacién de! programa

En la etapa de planificacién, consideramos los siguientes riesgos a tener presente en esta etapa, para el

desarrollo de los programas de trabajo relacionados con las aserciones de los estados financieros del
programa;

* Lacontabilidad de SIGFE se lleva sobre base devengada y el programa es en base a efectivo.

* Los estados financieros acumulados del programa son elaborados de manera extracontable en
planillas Excel. Existe el riesgo en la transcripcién de los datos al extraer la informacion desde el
SIGFE a las planillas electronicas.
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Resumen sobre el procedimiento y los factores gue incidieron en la determinacién de la muestra tomando
en cuenta la representatividad relacionada con los Estados Financieros sujetos a revisién.

De acuerdo a lo sefialado por el BID en su Guia de Plan de Supervisién Financiera, se seleccion¢ el
tamafio de la muestra conforme a los siguientes criterios y programas:

- Para las adquisiciones primero seleccionamos las individualmente significativas. Para el resto de las
adquisiciones se determind una muestra utilizando el programa IDEA, aplicando un 95% de confianza
y un 5% de error tolerable. El alcance total de la muestra fue de M$ 707.889 (US$1.035.162),
equivalente al 89% del total de las adquisiciones del ejercicio.

- Para los desembolsos seleccionamos primero los individualmente significativos. Para el resto de los
desembolsos, se determind una muestra utilizando IDEA, aplicando un 95% de confianza y un 5% de
error tolerable. El alcance total de la muestra fue de M$ 1.304.604 (US$ 1.984.386) equivalente al
75% de los desembolsos del gjercicio.

Actualizacién de la evaluacién inicial efectuada por el BID sobre el funcionamiento adecuado de los
Sistemas Nacionales.

No observamos variaciones significativas entre la evaluacion inicial efectuada por el BID y el nivel de
desarrollo a la fecha de nuestra revisién, cuyo detalle es el siguiente:

NIVEL DE DESARROLLO
BID SGFP (%)
PILARES Evaluacién | Evaluacién
Abril 2011 Julio 2013 | Abril 2014 | Marzo 2015 | Mayo 2016 Diciembre 2016
I. Presupuesto 2,83 2,69 2,86 2,86 i 2,86 2,86
Il. Tesoreria 2,28 | 228 2,33 1 2,28 2,33 2,33
1ll. Contabilidad e |
inforngs 2,90 2,93 2,93 2,93 2,93 2,93
IV. Auditoria
interna 2,88 . 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00
V. Control externo 2,83 3,00 300 | 300 | 300 3,00
| 2,74 2,78 2,82 2,81 2,82 2,82
Nivelderiesgo |  Bajo Bajo | Bajo Bajo Bajo Bajo

(*) Sistema de Gestién Financiera Programa

El nivel de riesgo para el programa se mantiene bajo, no existen variaciones relevantes con respecto a la
tltima evaluacion.



V. Resumen Ejecutivo sobre los resultados alcanzados en Ia revisién de los Estados Financieros

De acuerdo al trabajo realizado:

- Los estados financieros presentan razonablemente, en todos sus aspectos significativos, el efectivo
recibido, los desembolsos efectuados y las inversiones acumuladas por el periodo comprendido
entre el 1 de enero de 2016 y el 31 de octubre de 2016 y hemos emitido nuestro correspondiente
informe con fecha 9 de diciembre de 2016.

- No observamos desviaciones o excepciones a los procesos de adquisiciones y contratacién de obras,
bienes y servicios respecto a las normas aplicables y a la documentacién de soporte de los gastos
efectuados correspondientes a las solicitudes de desembolso del periodo examinado y hemos
emitido nuestro correspondiente informe con fecha 9 de diciembre de 2016.

- No observamos condiciones a informar relativas a deficiencias significativas de control interno y hemos
emitido nuestro correspondiente informe con fecha 9 de diciembre de 2016.



